PANORAMA

Asturias:
triunfa la cantera

por Severino Antuia

Por primera vez, la
produccion propia en
asturiano de obras de

literatura infantil y juvenil
ha ganado la partida a las
. traducciones. Y ello
ks gracias a la buena forma y
la calidad que han
demostrado tener los
autores asturianos. En
este sentido, Severino
Antuna nos ofrece a
LR ] _ continuacion un repaso de
{ <) los titulos mas destacados
1748 W publicados en el ultimo ariio.
De nuevo se ha apostado por la
buena literatura y con ello han salido
ganando, como no, los lectores. Ademas,
los escritores cuentan con una Gramatica
que les ayuda y guia en su creatividad, al
igual que la cuarta edicion del Diccionariu
basicu de la Llingua Asturiana.
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ada ano en el campo de las

lenguas autoctonas se juega

una liga particular entre dos
escuadras: los escritores canteranos y
los extranjeros, a traves de sus traducto-
res, quienes con cierta frecuencia for-
man con ambos conjuntos en una alinea-
c10n que favorece el espectaculo. La liga
97-98 supuso en el terreno de la literatu-
ra infantil y juvenil en Asturias el primer
triunfo rotundo de la produccion propia
gracias, sobre todo, a la buena forma y
calidad alcanzadas por los autores astu-
rianos. Como suele ser habitual en este
tipo de confrontaciones amistosas, el pu-
blico lector sale ganando.

Benjamines (1-1)

Cualquier labor que se pretende dura-
dera empieza poco a poco, por ejemplo,
Pali que pali. Primeres llectures pa ne-
nes y nenos (Llibros del Pexe, 1997), un
cuaderno para primeros lectores escrito
e ilustrado conjuntamente por Mila Gar-
cia Pérez y Marina Lobo Garcia. Ellas
fueron las responsables de la revista in-
fantil E/ Pixin, de la cual toma el relevo
esta publicacion compuesta por juegos,
dibujos y poco texto, pero el suficiente
para aprender palabras nuevas y com-
partir un dia de campo con Tina o las
preocupaciones de Quilo por saber de
donde venimos.

La propia Marina nos cuenta en astu-
riano el clasico de Charles Perrault, Ca-
piellina Collorada (Llibros del Pexe,
1997; col. Cuentos pa Tardes d’Agua).
El libro es de gran formato, buen cuerpo
de letra, estda magnificamente ilustrado
por Maria Amor Fernandez e inicia una
coleccion muy cuidada en todos sus de-
talles, pensada para la lectura en compa-
fia de los adultos.

Alevines (1-4)

No sabemos si fue cosa de los trasgos
o del Sumiciu o un despiste del propio
cronista, el caso es que en la resena del
ano pasado falto la referencia a la ini-
ciativa de seis Editores Asociados para
publicar una coleccion comun en las
lenguas periféricas del Estado espafol.
A aquellos dos primeros numeros de la
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coleccion La Mar se unen ahora otros
dos también en version asturiana de Xil-
berto Llano.

Gabriela Keselman, en ;Por guée?, (Lli-
bros del Pexe/Editores Asociaos, 1996:;
col. La Mar, 1), con ilustraciones de Pep
y Marc Brocal, nos da la solucion que
halla un padre para satisfacer la inmen-
sa curiosidad de su hija. En cambio, la
hyja de Un padre despistaducu (Llibros
del Pexe/ Editores Asociaos, 1996), re-
tratada por Josep Gregori con la colabo-
racion plastica de Rosa Anna Crespo y
Enric Soler, descubre como conseguir
un cuento original cuando le apetece.

Ana Casia es una nifia fuerte y valien-
te que de mayor quiere ser bombero sin
importarle los prejuicios de la gente.
Nos lo cuenta Seve Calleja en ;Por qué
a Ana Casia llamenla Casiano? (Llibros
del Pexe/Editores Asociaos, 1997) con
dibujos de Cristina Losantos.

Por su parte, Fina Casalderrey nos re-
cuerda en jPuah, qué ascu! (Llibros del
Pexe/Editores Asociaos, 1997), con ilus-
traciones de Xan Lopez Dominguez,
que ser un nifo y cuidar, aunque sea por
poco tiempo, de una hermana de siete
meses puede ser toda una aventura.

El golazo del equipo de casa es obra
de Pablo Marin Estrada: Queta, perio-
dista (Llibros del Pexe, 1996; col. Coses
de Queta, 1), con dibujos de Daniel Ve-
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lasco. En su primer dia de trabajo, una pe-
riodista intrépida consigue dos exclusivas
sensacionales: las declaraciones de un
gran musico seavy del momento —solo
casualmente hermano de la periodista—y
las adivinadas respuestas de una gata ca-
sera. Una delicia.

Infantiles (2-0)

El ferviu maxicu de medrar (Trabe,
1997; col. Montesin, 1) es la obra con la
que Xosé Lluis Rodriguez Alberdi gano
el Premio Montesin de literatura infantil
en 1996. Escrita, al igual que sus nove-
las anteriores, en la variante occidental
de la lengua asturiana, narra las inquie-
tudes de un nifo que sale a buscar el be-
bedizo magico para crecer. En su afan
por lograrlo, habra de internarse en el
bosque, hablar con la montafia y llegar a
Fantasia. Se complementa el texto con
una interesante propuesta artistica de
Jorge Faes.

Maria Xesus Llope y Xuan Porta, con
dibujos de Nuria I. Inguanzo, ofrecen en
Xuegos infantiles p 'anguanu (Grupu de
Cultura Asturiana del Conseyu de la
Moceda de Xixon, 1997) un conjunto de
76 fichas de juegos tradicionales astu-
rianos: féormulas de sorteo, para hablar,
para correr y pillar... para divertirse; con
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MILA GARCIA PEREZ Y MARINA LOBO GARCIA, PALI QUE PALI, LLIBROS DEL PEXE, 1997.
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la pelota, con la comba, con la goma...
con la imaginaciéon. Cada uno de ellos
va acompaniado de un objetivo, pero to-
dos los objetivos de los juegos del
mundo se encierran en uno: pasarlo
bien con los amigos.

Cadetes (3-0)

En esta categoria, y dentro de una co-
leccion que renueva su imagen, debuta
con éxito el poeta Laureno Benitez: La
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CARME MARTINEZ, EL LLIBRU SECRETU DE LA BIESCA: EGAGROPILES, TRABE, 1997

Bola Maxica. Poemes pa nerios (Edito-
ra del Norte, 1998; col. EI Fumu de los
Trenes, 9). Resulta todo un aconteci-
miento su poesia de la experiencia co-
tidiana, con metro corto y rima pega-
diza. por otro lado, las ilustraciones de
Susi G.G. contribuyen a poner una no-
ta de humor en cada pagina.

Julio Berros Reinoso marca un es-
pléndido tanto tras eludir con elegancia el
posible Fuera de xuegu (Editora del Nor-
te, 1998; col. El Fumu de los Trenes, 8).
Con este libro el autor se afianza como
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uno de los mas sélidos valores de la li-
teratura infantil y juvenil en asturiano.
El titulo atrae y promete mas fiitbol del
que encierra, porque la preocupacion
de Julio sigue siendo el crecimiento mo-
ral y personal del protagonista en un
entorno donde los adultos desempenan
un papel decisivo como espectadores
de primera fila: su confianza y aliento
nunca fallan.

Y reaparece también con €xito la pro-
sa sencilla y diatana de Alberto Cobre-
ros para deleitarnos con el primer titulo
de una prometedora serie: El llibru se-
cretu de la biesca: Egagropiles (Trabe,
1998; col. Cuadernos del Nordés, 1). La
naturaleza vista con una mirada ecolo-
gista, simpatica, participativa y envuelta
en una literatura de calidad que cuenta
con la complicidad de las ilustraciones
de Carme Martinez.

Juveniles (6-2)

Joaquin Fernandez Garcia publica Lau,
la mio perra fiel (Academia de la Llingua
Asturiana, 1998; col. Escolin, 53) con di-
bujos de Maite Fernandez Alonso. La pe-
rra, cuyo nombre significa «cuatro» en
vascuence, toma el relevo del narrador
para relatarnos sus peripecias con una
variada galeria de tipos humanos con los
que hubo de convivir durante el tiempo
en que estuvo perdida.

Joaquin Fernandez, médico que paso
su juventud en Aller y escribe con los
rasgos propios de este municipio astu-
riano, ya tiene publicados otros titulos
infantiles: el conjunto de relatos Coses
d’osos (ocho cuentos alleranos) (Trabe,
1993: col. Montesin, 5) y Fito nel pais de
los gorretinos (Trabe, 1994; col. Mon-
tesin, 10).

Tante Blanco, uno de los componentes
y letrista del grupo musical Los Berro-
nes, salta al terreno de la narrativa y nos
sorprende gratamente con sus Hestories
piquinines (Trabe, 1998; col. Incla Inte-
rior, 30), una serie de instantaneas de la
escuela a comienzos de los afios 70 con
un lenguaje fresco y espontaneo en el
que predomina el humor. Para quienes
vivieron aquel ambiente, la sonrisa se
mezcla con la nostalgia; para los jovenes
de ahora es como contemplar una escue-
la de otra galaxia.




Empataos (Editora del Norte, 1998)
es la contribucion de Julio Berros al vo-
lumen colectivo Cincu Afios de Llitera-
tura Asturiana (1993-1998) con el que la
Editora del Norte celebra su presencia
en la edicion en asturiano. Se trata de un
cuentecillo chispeante e ironico, apenas
una pincelada anecdotica con la que
capta el ambiente de los llamados parti-
dos de rivalidad regional y sus secuelas.

En cuanto al apartado del comic, Gas-
par Meana Gonzalez entrega dos nuevos
volimenes de su ambiciosa saga medie-
val: la Cronica de Leodegundo (Llibros
del Pexe, 1997): en la primera, X7V El
llugar de la paz (807-814 d.C.), conclu-
ye la leyenda de Teudan y el texto astu-
riano esta al cuidado de Xuan Bello; en
la segunda, XV Nel pais de los Mairiis
(814-817 d.C.), con la colaboracion de
Pablo Marin Estrada, el dibujante y
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guionista. retoma el relato en el punto en
el que el gran Alfonso, alertado por sus
espias, prepara un ejército para enfren-
tarse a los moros cerca de Pamplona con
la ayuda de los Mairus, los constructores
de dolmenes, si logra superar los recelos
de Andra Mari, su misteriosa diosa.

Por su parte, los traductores, siempre
inquietos, nos traen dos importantes
muestras del buen hacer que les caracte-
riza. El saltapraos verde (Academia de
la Llingua Asturiana, Oviedo, 1998; col.
Lliteratura Xuvenil, 6), acompanado por
los dibujos de Cesca Jaume, contiene
dos novelas cortas de Ana Maria Matute
en una excelente version de Urbano Ro-
driguez Vazquez, quien mantiene el rit-
mo, la ternura y poesia originales. No en
vano, este pedagogo es el decano de
nuestros poetas infantiles con un librito
por el que no pasa el tiempo, Poemes pa
neros (A.LL.A, 1983; col.
Escolin, 3), y de Nela, un
»  cuento que lleva anos espe-

- rando una reedicion ade-
.~ cuada. Tanto El saltapraos
verde como L'adeprendiz
fueron publicados por pri-
mera vez en 1960 y perte-
necen a la etapa en que Ana
Maria Matute le dedicaba
los cuentos a su hijo de cor-

JORGE FAES, EL FERVIU MAXICU DE MEDRAR, TRABE, 1997,
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ta edad y ponia toda su esperanza en el
papel de los nifios para impulsar la solu-
ci6n de los problemas sociales.
También, mediante una cuidada tra-
duccion, Xandru Fernandez nos permite
revivir un clasico moderno: las Memo-
ries d'un nenu llabriegu (Trabe, 1996;
col. Incla Interior, 20), de Xosé Neira
Vilas. Balbino, como Lazaro siglos an-
tes, escribe su autobiografia ante la im-
posibilidad de romper la opresion de un
mundo cerrado que le obliga a comuni-
carse a través de un cuaderno. El co-
mienzo es estremecedor —«So1 Balbi-
no. Un rapaz de pueblu. Comu quien diz,
un naide. Y amas, probe»—, pero no lo
son menos su descubrimiento de como
esta organizado el mundo o la recreacion
de las anécdotas, acontecimientos y re-
flexiones que han marcado su infancia y
adolescencia en la primera mitad del si-
glo. El nino que el autor fue se expresa
con una naturalidad tan cautivadora que
nos quedamos con las ganas de leer en
asturiano los titulos que le siguieron.

El arbitro

En el simil que venimos empleando,
la lengua delimita el espacio para mos-
trar el arte, la literatura. La conjuncion
de lengua y literatura requiere que el
juego se desarrolle dentro de unos cau-
ces siempre flexibles de respeto a la nor-
ma y de creacion. Para alentar ambas
tendencias, contamos ahora en asturiano
con un elemento largamente esperado:
el arbitro, un agente que no influye en el
resultado, pero contribuye al espectacu-
lo con su interpretacion del codigo. Tal
es el papel de la Gramatica de la Llin-
gua Asturiana (A.LLA., 1998).

Como juez de linea actuara la cuarta
edicion del Diccionariu basicu de la
Llingua Asturiana (Trea, 1998), donde
Felix Ferreiro, Pablo Xuan Manzano y
Urbano Rodriguez han precisado las pa-
labras basicas de la lengua asturiana con
la colaboracion de Miguel Angel Marti-
nez Baragafio en la definicion visual.

Todo esta dispuesto para afrontar con
esperanza la proxima temporada. B

* Severino Antuiia Gonzalez es maestro en el
Colegio Publico El Bosquin, en El Entrego
(Asturias).



